
Gladkokken
ELEKTRISK PIZZAOVN

Bruksanvisning

SIKKERHETSINFORMASJON

FARE
FARE – Umiddelbare farer som VIL resultere i alvorlig personskade eller død.

ADVARSEL
ADVARSEL – Farer eller usikker bruk som KAN resultere i alvorlig personskade eller død.

FORSIKTIG
FORSIKTIG – Farer eller usikker praksis som KAN resultere i mindre personskade.

ADVARSEL
Ved bruk av elektriske apparater bør grunnleggende sikkerhetstiltak alltid følges.

INSTALLATØR/MONTØR:
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Overlat denne bruksanvisningen til kunden.



KUNDE:

Ta vare på denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

» Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon som er nødvendig for sikker bruk
av apparatet.
» Følg alle advarsler og instruksjoner når du benytter apparatet.

VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK

LES ALLE INSTRUKSJONER FØR BRUK OG LAGRE FOR FREMTIDIG REFERANSE.
Når du bruker elektriske apparater, bør grunnleggende sikkerhetstiltak alltid følges,
inkludert:

1. Fjern og kast emballasje og etiketter før du bruker ovnen for første gang.

2. For å unngå kvelningsfare for små barn, fjern og kast beskyttelsesdekslet på
støpselet.

3. Ikke bruk apparatet nær kanten av en benkeplate eller et bord. Sørg for at
overflaten er ren, stabil, jevn og tåler varme.

4. Ikke bruk en stoffdekket overflate i nærheten av gardiner eller andre brennbare
materialer.

5. Det kan oppstå brann hvis ovnen er tildekket eller berører brennbare materialer,
inkludert gardiner, draperier, vegger og lignende, når den er i drift.

6. Ikke sett apparatet oppå (eller i nærheten av) en varm gass- eller elektrisk brenner,
eller hvor den kan berøre en oppvarmet ovn eller overflate.

7. Ikke la strømledningen henge over kanten av et bord eller en benk. Sørg for at den
ikke berører varme overflater og at det ikke knutes på ledningen.
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8. For å unngå elektrisk støt må du aldri dyppe ledningen, støpselet eller motorbasen i
vann (eller andre væsker).

9. Overflaten på ovnen kan bli varm under og etter steking. Ikke kom nær eller berør
varme overflater. Strømledningen bør holdes på god avstand fra de varme
elementene på ovnen.

10.Ovnen er ikke egnet for bruk i små og trange rom. Sørg for å ha tilstrekkelig
ventilasjon og plass rundt ovnen. Minimum mellomrom på 4 tommer / 10 cm
anbefales.

11. Ikke berør varme overflater.

12.For å unngå brannskader, vær ekstremt forsiktig når du fjerner den medfølgende
stekeplaten eller pizzasteinen.

13. Ikke plasser papp, plast, papir eller andre brennbare materialer i ovnen.

14. Ikke dekk noen del av ovnen med metallfolie. Dette vil føre til overoppheting av
ovnen.

15.Vi anbefaler å bruke den dedikerte pizzasteinen som følger med ovnen, selv om
andre støpejern-/karbonstålspanner også er egnet for bruk.

16. Ikke bruk non-stick eller belagte stekeplater i ovnen.

17.Overdimensjonerte mat- og metallredskaper må ikke settes inn i ovnen, da de kan
forårsake brann eller fare for elektrisk støt.

18.For å unngå direkte kontakt med ovnen, bør en pizzaspade alltid benyttes når du tar
pizzaen inn og ut av ovnen (med mindre du tilbereder pizzaen på en stekeplate).

19.Bruk av tilbehør som ikke er anbefalt eller levert med ovnen kan forårsake skader.
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20.Ikke oppbevar andre materialer enn produsentens anbefalte tilbehør i ovnen når
den ikke er i bruk.

21.Dette apparatet er kun til husholdningsbruk. Den må ikke benyttes i kjøretøy av noe
slag.

22.Hvis apparatet skal rengjøres, flyttes, monteres eller oppbevares, må du alltid slå av
ovnen og la den avkjøles helt før du kobler den fra strømuttaket.

23. Ikke rengjør med svamp av metall eller stålull. Dersom metalldeler berører de
elektriske delene, kan det forårsake elektrisk støt.

24.Nøye tilsyn er nødvendig når apparatet brukes av eller i nærheten av barn.
25.Lengre avtakbare strømledninger eller skjøteledninger er tilgjengelige og kan

benyttes dersom det utvises forsiktighet ved bruk.

26.Det anbefales å sjekke apparatet og strømledningen regelmessig.

27. Ikke bruk apparatet hvis det er skade på strømledningen eller støpselet, eller hvis
apparatet ikke fungerer eller har blitt skadet på noen måte. Stopp bruken
umiddelbart.

28.Vi anbefaler å bruke ovnen via en dedikert stikkontakt adskilt fra andre elektriske
apparater. Rådfør deg med en autorisert elektriker hvis du er usikker.

29.Dette apparatet er utstyrt med en jordet strømledning. Apparatet må jordes ved
hjelp av en 3-hulls riktig jordet stikkontakt. Ved en elektrisk kortslutning reduserer
jording risikoen for elektrisk støt.

30.Du må aldri fjerne den tredje (jordede) tappen fra støpselet eller benytte adapter.

31.Rådfør deg med en kvalifisert elektriker hvis instruksjonene er uklare.
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32.Rådfør deg med en kvalifisert elektriker hvis instruksjonene er vanskelige å forstå,
eller hvis det er tvil om apparatet er riktig jordet.

33. Installasjon av en jordfeilbryter (sikkerhetsbryter) anbefales for å gi ekstra
sikkerhetsbeskyttelse ved bruk av elektriske apparater. Det anbefales at det
installeres en sikkerhetsbryter med en nominell reststrøm som ikke overstiger 30
mA i den elektriske kretsen som forsyner apparatet. Ta kontakt med en elektriker
for profesjonell rådgivning.

⚠ ADVARSEL
For å unngå elektrisk støt, trekk ut støpselet fra kontakten før rengjøring.

INSTRUKSJONER FOR KORT LEDNING

1. Dette apparatet er utstyrt med en kort strømledning for å redusere risikoen for
personskade eller skade på eiendeler som følge av å snuble eller bli viklet inn i en
lengre ledning.

2. Dersom du benytter skjøteledning, må du sørge for at:
a. Kvaliteten på skjøteledningen er minst like bra som den medfølgende ledningen.
b. Ledningen må plasseres slik at den ikke blir liggende over benkeplater eller
bordplater. Sørg for at barn ikke snubler i eller drar i ledningen.
c. Skjøteledningen må inkludere en 3-polet jordet plugg.

KUN FOR HUSHOLDNINGER - TA VARE PÅ BRUKSANVISNINGEN
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PRODUKTBESKRIVELSE
KOMPONENTER

Beskrivelse av de ulike delene
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1. Strømledning
2. Justeringshjul for temperatur
3. LCD-skjerm
4. Justeringshjul for timer
5. Rotasjonsknapp
6. Avtakbar dør (montert med del 7)
7. Dørhåndtak (sammen med del 6)
8. Pizzastein
9. Strømbryter

FØR BRUK

Funksjoner

For å brenne vekk beskyttende stoffer på varmeelementene, er det nødvendig at ovnen
står på i minst 20 minutter før du benytter den første gang. Sørg for at omgivelsene er godt
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ventilert, da ovnen kan avgi os. Denne osen er ikke farlig og utgjør ingen fare for ovnens
ytelse.

1. Fjern og kast emballasjemateriale, reklameetiketter og tape fra ovnen.

2. Ta pizzasteinen ut av emballasjen og plasser den innvendig i ovnen.

3. Tørk av innsiden av ovnen med en myk, fuktig svamp.

4. Plasser ovnen på en ren, flat og stabil overflate. Rydd før du setter ovnen på plass.
Fjern eventuelle brennbare gjenstander og materialer, inkludert duker. Sørg for god
ventilasjon rundt ovnen og plasser den et passende sted for ovnen din. Svært høye
temperaturer kan føre til at maten brenner seg, noe som kan utvikle røyk og matos.
Sørg for at det er en minimumsavstand på 10 cm på begge sider av ovnen og 15
cm over.

5. Strekk strømledningen helt ut og sett støpselet inn i en jordet stikkontakt.

6. Slå på POWER ON. Ovnen vil lage en lyd og displayet vil lyse i 3 sekunder.

7. Trykk på TEMP-hjulet. Displayet vil vise anbefalt TEMP og TIME. Trykk på TEMP-
hjulet en gang til for å starte ovnen.

8. Lukk døren og la ovnen stå på i minst 20 minutter før du bruker den første gang.

9. Ovnen er nå klar til bruk.

SLIK BRUKER DU PIZZAOVNEN

På grunn av de ekstremt høye temperaturene og utvikling av matos under matlagingen,
må du sørge for å plassere ovnen i et godt ventilert område.

1. Sett pizzasteinen inn i ovnen.
2. Sett støpselet inn i en jordet stikkontakt.
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3. Et varsel vil høres og displayet vil lyse i 3 sekunder. Ovnen går deretter i standby-
modus.

4. Trykk på TEMP-hjulet. TEMP- og TIME-indikatorlyset vil deretter blinke og vise
anbefalt TEMP og TIME spesifikt for innstillingen.

5. Trykk på TEMP-hjulet for å starte ovnen.
6. La ovnen forvarmes til innstilt temperatur er oppnådd. Forvarmingstiden kan variere

mellom 0–60 minutter avhengig av valgt forhåndsinnstilling. Ved å lukke den
avtakbare døren kan du korte ned forvarmingstiden.

7. Bruk en pizzaspade for å plassere pizzaen på pizzasteinen.
8. Trykk på TIME-hjulet for å starte timeren.
9. På slutten av stekeprosessen vil et varsel høres, og TIME-hjulslyset vil blinke.

JUSTER TEMPERATUREN

1. Drei venstre TEMP-hjul med klokken for å øke ovnstemperaturen. Trykk på hjulet
for å STILLE inn ønsket temperatur.

2. Drei TEMP-hjulet mot klokken for å senke ovnstemperaturen. Trykk på hjulet for å
STILLE inn ønsket temperatur.
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3. Temperaturen kan stilles til opptil 500 °C (maks. temperatur).

4. Trykk og hold TEMP-hjulet inne i 2 sekunder for å stoppe oppvarmingen. Enheten
går da i standby-modus.

5. Ovnstemperaturen kan justeres under stekeprosessen ved å trykke på TEMP-
hjulet. Når TEMP-indikatoren blinker, vri bryteren til ønsket verdi og trykk én gang
for å bekrefte.

STILL INN TIMEREN

1. Drei TIME-hjulet mot klokken for å redusere tiden på timeren, eller roter til 0 for å
avbryte. Trykk på hjulet for å STILLE inn ønsket tid.

2. Drei TIME-hjulet med klokken for å øke tiden på timeren. Maksimal tilberedningstid
er 60 minutter.

3. Når timeren er fullført, stopper ovnen oppvarmingen og enheten går i standby-
modus.

4. Trykk på TEMP-hjulet for å starte en ny syklus om nødvendig.

MERKNADER

 Når du transporterer produktet, fjern pizzasteinen fra innsiden av ovnen og pakk
den separat for å unngå skade.

 Sørg for at ovnen er forvarmet før du setter inn pizzaen.
 Ved steking på høy temperatur: Følg nøye med under hele stekeprosessen, da

maten kan ta fyr hvis den stekes for lenge. Se Feilsøking for mer informasjon.
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⚠ ADVARSEL
Etter endt tilberedning må du la ovnen avkjøles helt før du trekker ut støpselet. Det er
viktig at de elektriske viftene fortsetter å fungere etter bruk for å forhindre skade på
elektronikken. Viftene vil automatisk slå seg av når temperaturen er på et akseptabelt nivå.

VIKTIG ADVARSEL

Pizzaovnen krever 10-amp strømutak for å fungere på riktig måte. Dersom du benytter et
strømutak med feil ampere, kan grillen og/eller sikringen bli ødelagt.

Råd for å forhindre strømbrudd:

 Benytt en stikkontakt med standard 10-ampers strømbryter.

 Koble fra andre elektriske enheter fra stikkontakten før du kobler på grillen.

Hvis strømmen går under bruk:

 Identifiser og koble fra andre elektriske enheter som mistet strømmen samtidig.

 Tilbakestill strømbryteren.

 Prøv å bruke en annen stikkontakt, hvis tilgjengelig. Se brukerhåndboken for
anbefalt bruk av skjøteledninger.

 Hvis strømbryteren fortsetter å løse ut under bruk, kontakt en kvalifisert elektriker.

RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD

 Apparatet krever ikke innvendig rengjøring. Eventuelle matrester og smuler brennes
vekk under bruk. Du kan benytte en kost for å feie bort overflødige matrester på
pizzasteinen.

 Over tid kan innsiden av enheten bli litt misfarget. Dette er helt normalt.
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 Ikke bruk ovnens eller stålull til å rengjøre pizzasteinen, da dette kan skade
overflaten. Tørk av overflatene med en myk, fuktig svamp. Et ikke-etsende flytende
rengjøringsmiddel eller mild spray såpe kan benyttes for å fjerne flekker. Påfør
rengjøringsmiddelet på svampen, ikke direkte på ovnens overflate.

 Vent med å rengjøre utsiden av pizzaovnen til den har blitt helt avkjølt, koble den fra
og bruk en lett fuktig klut til å tørke av ovnen. Tørk med et rent håndkle etterpå.

 La alle overflater tørke grundig før du setter støpselet i en stikkontakt og slår på
ovnen.

OPPBEVARING

 Du kan bruke pizzaovnen utendørs. Oppbevar ovnen innendørs i tørre omgivelser
når den ikke er i bruk.

 Oppbevar pizzasteinen inne i ovnen. Ikke oppbevar mat eller andre gjenstander
innvendig i ovnen.

 Ikke len deg på eller legg gjenstander oppå enheten. Dette kan skade ovnen.

PIZZASTEINEN

1. IKKE bruk pizzasteinen over åpen flamme.

2. Unngå ekstreme temperaturendringer. IKKE plasser frossen mat på steinen hvis du
bruker temperaturer over 175 °C.

3. Steinen er skjør og kan knekke hvis den blir utsatt for støt eller fall.

4. Steinen er veldig varm under bruk og holder seg varm lenge etter bruk.
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5. IKKE avkjøl steinen med vann eller bruk den når den er fuktig.

6. Vent til steinen er avkjølt før du rengjør den. Bruk to hender til å ta den forsiktig ut
av ovnen, fjern gjenværende matrester, snu den og skyv den forsiktig inn igjen.
Undersiden på steinen vil brenne bort neste gang du benytter ovnen.

7. Hvis steinen din går i stykker: Slå av ovnen, la den avkjøles og koble fra før du
fjerner den ødelagte bakesteinen.
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Modell:
Spenning:
Effekt: 2000 W
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SORTERINGSVEILEDNING

Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan være
farlige og skadelige for menneskers helse og miljøet dersom avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (EE-avfall) ikke håndteres på riktig måte. Produkter merket med
symbolet "overkrysset avfallsbeholder på hjul" er elektrisk og elektronisk utstyr. Symbolet
betyr at slikt avfall ikke må kastes sammen med usortert husholdningsavfall, men skal
samles inn separat.

Alle kommuner har derfor etablert ordninger der EE-avfall kan leveres gratis av innbyggere
på gjenvinningsstasjoner eller andre innsamlingssteder, eller hentes direkte fra
husholdningene. Nærmere informasjon fås hos kommunens tekniske etat.

Produsert for og importert av:
Stock Group A/S
Gammelmarksvej 11
DK-7100 Vejle
www.stockgroup.dk

15

http://www.stockgroup.dk


Gladkokken
ELECTRIC PIZZA OVEN

13 INCH (33 CM)
User Manual

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE FOR FUTURE REFERENCE.

When using electrical appliances, basic safety precautions must always be followed,
including the following:

1. Remove and discard all packaging materials and labels before using the oven for
the first time.

2. To avoid choking hazards for small children, remove and discard the protective
cover from the plug.

3. Do not use the appliance near the edge of a countertop or table. Ensure the surface
is clean, stable, level, and heat-resistant.

4. Do not use the appliance on or near fabric-covered surfaces, curtains, or other
flammable materials.
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5. A fire may occur if the oven is covered or touches flammable materials such as
curtains, drapes, walls, or similar while in operation.

6. Do not place the appliance on or near a hot gas or electric burner, or where it may
touch a heated oven or surface.

7. Do not let the power cord hang over the edge of a table or counter. Ensure it does
not touch hot surfaces or become tangled.

8. To prevent electric shock, never immerse the power cord, plug, or motor base in
water or other liquids.

9. The oven’s surface may become hot during and after baking. Do not touch hot
surfaces. Keep the power cord away from heated elements.

10.The oven is not suitable for use in small or confined spaces. Ensure adequate
ventilation and clearance around the oven. A minimum clearance of 4 inches / 10
cm is recommended.

11. Do not touch hot surfaces.

12.To avoid burns, use extreme caution when removing the included baking plate or
pizza stone.

13.Do not place cardboard, plastic, paper, or other flammable materials inside the
oven.

14.Do not cover any part of the oven with aluminum foil. This may cause overheating.

15.We recommend using the dedicated pizza stone supplied with the oven, although
other cast iron or carbon steel pans may also be suitable.

16.Do not use non-stick or coated baking trays in the oven.
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17.Oversized food items or metal utensils must not be placed in the oven, as they may
cause fire or electric shock hazards.

18.To avoid direct contact with the oven, always use a pizza peel when placing or
removing pizza (unless using a baking tray).

19.Using accessories not recommended or supplied by the manufacturer may cause
injury.

20.Do not store any materials inside the oven other than manufacturer-recommended
accessories when not in use.

21.This appliance is intended for household use only. It must not be used in vehicles of
any kind.

22.Before cleaning, moving, assembling, or storing the appliance, always turn it off and
allow it to cool completely before unplugging it.

23.Do not clean with metal scouring pads or steel wool. Contact between metal parts
and electrical components may cause electric shock.

24.Close supervision is required when the appliance is used by or near children.

25.Longer detachable power cords or extension cords are available and may be used
with caution.

26. It is recommended to regularly inspect the appliance and power cord.

27.Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged, if the appliance
malfunctions, or if it has been damaged in any way. Stop using the appliance
immediately.

28.We recommend using the oven with a dedicated power outlet separate from other
electrical appliances. Consult a qualified electrician if unsure.

18



29.This appliance is equipped with a grounded power cord and must be connected to a
properly grounded 3-prong outlet. Grounding reduces the risk of electric shock in
case of a short circuit.

30.Never remove the third (grounding) prong from the plug or use an adapter.

31.Consult a qualified electrician if the instructions are unclear.

32.Consult a qualified electrician if there is any doubt whether the appliance is properly
grounded.

33. Installation of a residual current device (RCD / safety switch) is recommended for
additional electrical safety. A device with a rated residual current not exceeding 30
mA is recommended. Contact an electrician for professional advice.

⚠ WARNING
To avoid electric shock, unplug the appliance from the power outlet before cleaning.

INSTRUCTIONS FOR SHORT POWER CORD

1. This appliance is equipped with a short power cord to reduce the risk of personal
injury or property damage caused by tripping over or becoming entangled in a
longer cord.

2. If an extension cord is used, please ensure that:
a. The quality of the extension cord is at least equal to that of the supplied power
cord.
b. The cord is positioned so that it does not lie across countertops or tables. Ensure
that children cannot trip over or pull on the cord.
c. The extension cord includes a 3-prong grounded plug.
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FOR HOUSEHOLD USE ONLY – KEEP THIS USER MANUAL

PRODUCT GUIDE

PRODUCT DESCRIPTION

COMPONENTS
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Description of the Different Parts

1. Power cord
2. Temperature control knob
3. LCD display
4. Timer control knob
5. Rotation button
6. Removable door (installed together with part 7)
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7. Door handle (used together with part 6)
8. Pizza stone
9. Power switch



Before First Use

Functions

To burn off protective residues on the heating elements, the oven must be operated for at
least 20 minutes before first use.
Make sure the area is well ventilated, as the oven may emit some smoke. This smoke is
harmless and does not affect the oven’s performance.

1. Remove and discard all packaging materials, promotional labels, and tape from the
oven.

2. Remove the pizza stone from its packaging and place it inside the oven.

3. Wipe the inside of the oven with a soft, damp sponge.
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4. Place the oven on a clean, flat, and stable surface.
Clear the area before positioning the oven and remove any flammable objects or
materials, including tablecloths.
Ensure good ventilation around the oven. Very high temperatures may cause food
to burn, producing smoke or fumes.
Maintain a minimum clearance of 10 cm on both sides of the oven and 15 cm above
it.

5. Fully unwind the power cord and plug it into a grounded wall outlet.

6. Turn POWER ON. The oven will emit a sound, and the display will light up for 3
seconds.

7. Press the TEMP control knob. The display will show the recommended temperature
and time.
Press the TEMP knob again to start the oven.

8. Close the door and allow the oven to run for at least 20 minutes before using it for
the first time.

9. The oven is now ready for use.



HOW TO USE THE PIZZA OVEN

Due to the extremely high temperatures and the release of cooking fumes, always place
the oven in a well-ventilated area.

1. Insert the pizza stone into the oven.

2. Plug the power cord into a grounded wall outlet.

3. A beep will sound and the display will light up for 3 seconds. The oven will then
enter standby mode.
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4. Press the TEMP control knob. The TEMP and TIME indicator lights will flash and
show the recommended temperature and time for the selected setting.

5. Press the TEMP knob again to start the oven.

6. Allow the oven to preheat until the set temperature is reached.
The preheating time may vary between 0–60 minutes, depending on the selected
preset.
Closing the removable door will reduce preheating time.

7. Use a pizza peel to place the pizza onto the pizza stone.

8. Press the TIME control knob to start the timer.

9. When the cooking time ends, a beep will sound and the TIME indicator light will
flash.
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2. Turn the TEMP knob counterclockwise to decrease the oven temperature. Press the
knob to confirm.

3. The temperature can be set up to 500 °C (maximum).

4. Press and hold the TEMP knob for 2 seconds to stop heating. The oven will return
to standby mode.

5. The temperature can be adjusted during cooking. Press the TEMP knob, and when
the indicator flashes, turn the knob to the desired temperature and press once to
confirm.

SETTING THE TIMER

1. Turn the TIME knob counterclockwise to reduce the timer or turn it to 0 to cancel.
Press the knob to confirm.

2. Turn the TIME knob clockwise to increase the cooking time.
The maximum cooking time is 60 minutes.

3. When the timer finishes, heating stops and the oven returns to standby mode.

4. Press the TEMP knob to start a new cycle if needed.

NOTES

 When transporting the oven, remove the pizza stone and pack it separately to avoid
damage.

 Always preheat the oven before placing the pizza inside.

 When cooking at high temperatures, monitor the oven closely, as food may catch
fire if left too long. See the troubleshooting section for more information.
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ADJUSTING THE TEMPERATURE

1. Turn the TEMP knob clockwise to increase the oven temperature. Press the knob to
set the desired temperature.



⚠ WARNING

After cooking, allow the oven to cool down completely before unplugging it.
The internal cooling fans must continue running after use to prevent damage to electronic
components.
The fans will turn off automatically once the temperature has dropped to a safe level.

IMPORTANT WARNING – POWER REQUIREMENTS

This pizza oven requires a 10-amp power outlet to operate correctly.
Using an outlet with insufficient amperage may damage the oven or cause the circuit
breaker to trip.

Tips to prevent power outages:

 Use a dedicated outlet with a 10-amp circuit breaker.

 Disconnect other electrical appliances from the outlet before using the oven.

If the power trips during use:

 Disconnect other appliances that have lost power.

 Reset the circuit breaker.

 Try a different outlet if available.

 Refer to the manual for extension cord recommendations.

 If the breaker continues to trip, contact a qualified electrician.
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CLEANING AND MAINTENANCE

 The oven does not require internal cleaning. Food residue and crumbs will burn off
during use.
You may use a brush to remove excess debris from the pizza stone.

 Slight discoloration inside the oven over time is normal.

 Do not use oven cleaners or steel wool on the pizza stone, as this may damage the
surface.
Wipe surfaces with a soft, damp sponge. A non-abrasive liquid cleaner or mild spray
soap may be used.
Apply the cleaner to the sponge—not directly onto the oven.

 Allow the oven to cool completely before cleaning the exterior.
Unplug the oven and wipe it with a slightly damp cloth, then dry with a clean towel.

 Ensure all surfaces are completely dry before plugging in and using the oven again.

STORAGE

 The pizza oven may be used outdoors but should be stored indoors in a dry location
when not in use.

 Store the pizza stone inside the oven. Do not store food or other items inside the
oven.

 Do not lean on or place objects on top of the oven, as this may cause damage.
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2. Avoid extreme temperature changes.
Do not place frozen food on the stone when using temperatures above 175 °C.

3. The stone is fragile and may crack if dropped or impacted.

4. The stone becomes extremely hot during use and remains hot for a long time
afterward.

5. Do not cool the stone with water or use it while wet.

6. Allow the stone to cool before cleaning.
Use both hands to carefully remove it, brush off food residue, flip it, and place it
back inside the oven.
Any residue on the underside will burn off during the next use.

7. If the stone breaks:
Turn off the oven, allow it to cool completely, unplug it, and carefully remove the
broken stone.
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PIZZA STONE

1. Do not use the pizza stone over an open flame.
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SORTING GUIDE

Electrical and electronic equipment contains materials, components, and substances that
can be hazardous and harmful to human health and the environment if waste from
electrical and electronic equipment (WEEE) is not disposed of properly. Products labeled
with the "crossed-out wheeled bin" are electrical and electronic equipment. The crossed-
out wheeled bin symbol indicates that waste from electrical and electronic equipment must
not be disposed of with unsorted household waste but must be collected separately. For
this purpose, all municipalities have established collection schemes where waste from
electrical and electronic equipment can be delivered free of charge by citizens at recycling
stations or other collection points or picked up directly from households. Further
information can be obtained from the municipality's technical administration.

Manufactured for and imported by:

Stock Group A/S

Gammelmarksvej 11

DK- 7100 Vejle www.stockgroup.dk
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Model: Oven

Voltage: 220-240V~50/60Hz 

Power: 2000W



Jeg elsker å spre matglede
Derfor har jeg laget kjøkkenredskaper jeg selv liker å bruke – som 
gjør det lettere å lykkes med matlagingen. Med kvalitetsprodukter 
blir kjøkkenet et sted det er gøy å være.
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